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Carta de fecha 27 de noviembre de 1381 dirigida al Secretario General 
por el Representante Permanente de Tailandia ante las Naciones Unidas 

Siguiendo instrucciones de, mi Gobierno , y con referencia a mi carta de 28 de 
agosto de 1981 (A/36/463-S/14667), tengo el honor de informarle de lo siguiente: 

1. El 9 de noviembre de 19d1, a las 19.00 horas, unas 20 descargas de 
granadas de artillería de 120 mm disparadas por las fuerzas vietnamitas 
apostadas en Kampuchea, cayeron en territorio tailandés en la aldea de Ban Non 
MaK IYoon en el distrito de Aranyapratet de la provincia de Prachinburi. 
Afortunadamente no hubo heridos. 

2. El 9 de noviembre de 1981, a las 20.40 horas, fuerzas vietnamitas 
dispararon con metralletas y morteros de 6r) mm y lanzaron cohetes KPG a una 
unidad de patrulla tailandesa en la zona de la aldea de Ban Non Mak Moon, 
hiriendo a dos soldados tailandeses. 

3. El 22 de noviembre de 1981 cayeron en territorio tailandés unas 
11 descargas de cohetes de 107 mm disparadas por fuerzas vietnamitas apostadas 
en Kampuchea, que mataron e hirieron a varias cabezas de ganado que 
pertenecían a los aldeanos tailandeses. 

4. El 23 de noviembre de 1981, a las ll.35 horas, las fuerzas 
vietnamitas dispararon desde Phnom tYak Hun dos descargas de cohetes de 107 mm 
hacia el otro lado de la frontera entre Tailandia y Kampuchea. Los cohetes 
cayeron en territorio tailandés en la zona de Ban Saen Suk del distrito de 
Aranyapratet, provincia de Prachinburi, y mataron a un aldeano tailandés, 
hirieron a otros cuatro aldeanos, incluidos tres nifios en edad escolar, y 
causaron daños en algunas propiedades de los aldeanos. 
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Estos incidentes constituyen nuevas violaciones graves de la integridad 
territorial y soberanía de Tailandia. El Gobierno Real de Tailandia condena 
enérgicamente esos actos de agresión , no provocados e irracionales, y se reserva su 
legítimo derecho de adoptar todas las medidas necesarias para salvaguardar la 
soberanía y la integridad territorial de ‘Tailandia. 

Tengo el honor de solicitar que el texto de la presente carta se distribuya 

como documento oficial de la Asamblea General en relación con los temas 22, 34 y 83 
del programa y como documento del Consejo de Seguridad. 

(hirmado) M.L. Birabhongse KASiQlSRI 
Representante Permanente 


